(&FOXMARK

...DOMA NEJLIP

Navod na obsluhu, montaz a udrzbu E

n m o foxmark
Peletove kachle

0580010001411-



Pozorne si, prosim, precitajte tento navod na obsluhu. Dozviete sa v fiom informacie o funkcii a zaobchadzani
s tymito kachlami a navySe moézZete spravnym kurenim uSetrit palivo a spravat sa Setrne k zZivotnému
prostrediu. Informacie o udrzbe a Cisteni, pripadne dalSie doplfujuce informacie, najdete v samostatnej
technickej dokumentacii, ktora je neoddelitefnou su€astou kazdej dodavky kachli.

Poznamky v texte

NajdélezitejSie su poznamky oznacené nadpisom VAROVANIE. Poznamky oznacené nadpisom VAROVANIE
Vas upozornuju na vazne nebezpecenstvo poskodenia vykurovacieho zariadenia alebo poranenia.

Poznamka oznacena ako Upozornenie Vas upozorfiuje na mozné poskodenie vasho vykurovacieho
zariadenia.

Samotna poznamka vas vSeobecne upozorfiuje na informacie délezité pre prevadzku vasho vykurovacieho
zariadenia.
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16.2. Balenie krbovych kachli a likvidacia odpadu

16.3. Vyhlasenie o parametroch



Parametre uvedené na vyrobnom stitku podla EN 16510

Parametr Jednotka Vysvétleni

Prom kW Menovity tepelny vykon

Ppart kW Menovity tepelny vykon pri Ciastoénom zatazeni
PstHnom kW Vykon do priestoru

Pstpart kW Vykon do priestoru pri ¢iastoénom zatazeni
Pwnom kW Vykon do vody

Pwpart kW Vykon do vody pri iastoénom zatazeni
COnom (13% O2) mg/m3  Emisie CO pri menovitom tepelnom vykone
COpart (13% O2) mg/m3  Emisie CO pri iastoénom zatazeni

NOXnom (13% O2) mg/m3  Emisie NOx pri menovitom tepelnom vykone
NOXpart (13% O2) mg/m3  Emisie NOx pri ¢iastocnom zatazeni

OGChom (13% O3) mg/m3  Emisie OGC pri menovitom tepelnom vykone

OGCpart (13% O2) mg/m3  Emisie OGC pri iastoénom zatazeni

PMnom (13% O32) mg/m3 Emisie prachu pri menovitom tepelnom vykone

PMpart (13% O2) mg/m3  Emisie prachu pri Ciastoénom zatazeni

Nnom % Energeticka ucinnost pri menovitom tepelnom vykone
Npart % Energeticka ucinnost pri Ciasto€nom zatazeni

Pnom Pa Minimalny tah komina pri menovitom tepelnom vykone
Ppart Pa Minimalny tah komina pri Ciasto€nom zatazZeni

Tsnom °C Vystupna teplota spalin pri menovitom tepelnom vykone
Tspart °C Vystupna teplota spalin pri Ciasto€nom zatazeni

pw bar Maximalny prevadzkovy pretlak vymenika

dr mm Minimalna vzdialenost od horfavého materialu — zadna
ds mm Minimalna vzdialenost od horfavého materialu — bo¢na
dc mm Minimalna vzdialenost od horfavého materialu — od stropu
dp mm Minimalna vzdialenost od horfavého materialu — &elnd

d mm Minimalna vzdialenost od horfavého materialu — vpredu v dolnej Casti
F

salania

du mm M’inimélna vzdialenost od horfavého materidlu — Celna v bo¢nej Casti
salania

ds mm Minimalna vzdialenost od horfavého materialu — spodna

elsg w Spotreba pomocnej elektrickej energie v pohotovostnom rezime

€lmax W Spotreba pomocnej elektrickej energie pri menovitom tepelnom vykone

€lmin w Spotreba pomocnej elektrickej energie pri Ciastonom zatazeni

Winax w Maximalny el.prikon

E, f V, Hz Napajacie napatie, frekvencia







1. VSeobecné pokyny

» Pri vybalovani skontrolujte, €i sa kachle po¢as prepravy nepo3kodili. Pripadné poSkodenia ihned nahlaste
svojmu odbornému predajcovi kachli!

* Pri umiesthovani, pripajani a uvadzani do prevadzky sa musia dodrziavat narodné a eurdpske normy,
miestne a stavebné predpisy, ako aj prislusné bezpecnostné a protipoziarne predpisy.

* Peletové kachle opisané v tomto navode boli testované podla normy EN 16510 a elektrotechnickych noriem
EN 60335-1 a EN 60335-2-102.

» Technicka dokumentacia a technicky list su su¢astou tohto navodu.

2. VSeobecné bezpeénostné pokyny a upozornenia

» Pocas prevadzky su povrchy kachli (napr. dvierka, sklo, steny, dymovod atd.) horuce, hrozi
nebezpecenstvo popalenia!

» Po pripojeni spotrebi€a k elektrickej sieti sa automaticky aktivuje pohotovostny rezim (stand-by).

» Zariadenia, ktoré mézu odsavat vzduch z interiéru, ako napr. vzduchotechnické zariadenia, odsavace par,
odvetravané susicky bielizne atd'., ani dalSie vykurovacie zariadenia nesmu negativne ovplyvriovat privod
vzduchu do kachli.

» Pocas prevadzky kachli nesmie byt otvor privodu spalovacieho vzduchu ani pripojka externého privodu
vzduchu uzavreta, privreta, zuzena, zakryta ani zastavana.

» Toto zariadenie smu obsluhovat iba osoby, ktoré sa riadne oboznamili so zadsadami jeho bezpecnej obsluhy
a zaroven rozumeju moznym nebezpecenstvam.

» Dbaijte na to, aby so zariadenim nemanipulovali deti!
» Dvierka spalovacej komory sa smu otvarat iba na ucely €istenia a udrzby, ked su kachle vypnuté.
» Peletové kachle sa smu pripojit k elektrickej sieti az po odbornom pripojeni ku kominu.

* Ochranna mrieZzka nachadzajuca sa v zasobniku na pelety sa nesmie odstranit’.

* Peletové kachle sa smu prevadzkovat iba so zatvorenym vekom z&sobnika na pelety.

* Pri pouzivani peletovych kachli nikdy nepouZzivajte na podporu horenia tekuté, tuhé ani plynné
podpalovace.

* Na kachle nekladte Ziadne predmety, ako napr. obuyv, oble€enie, textilie atd'!

Poc&as prevadzky kachli je zakdzané manipulovat' v ich blizkosti s lahko horfavymi alebo vybuSnymi latkami!

. VYSTRAHA

Kachle sa nesmu uvadzat do prevadzky su€asne s automaticky riadenymi ventilatnymi systémami v byte.

ﬂ Poznamka

Vynimky:
Kachle s certifikovanou plynotesnostou sa mozu prevadzkovat aj s ventilatnymi systémami (napr. digestorom
alebo odvetravanou susi¢kou bielizne) za predpokladu, Ze suU spravne pripojené k externému privodu
vzduchu.




3. Elektrické pripojenie

» Kachle sa prevadzkuju so sietovym napatim 230 V, 50 Hz.

» PouZivajte iba originalny sietovy kabel, ktory je suCastou dodavky. Ak je kabel poSkodeny, z
bezpecnostnych dévodov sa musi vymenit'.

» Zasuvka musi byt lahko pristupna.

4. Komin

VYSTRAHA

Kominové teleso a pripojenie kachli ku kominu musia spifiat’ v8etky miestne predpisy vratane predpisov
tykajucich sa narodnych a eurdpskych noriem pre tento druh spotrebi¢a. Vzhfadom na nizku prevadzkovu
teplotu spalin je potrebné poditat' s moznostou tvorby kondenzatu.

VYSTRAHA

Pred inStalaciou sa musi vzdy vykonat vypocet spalinovej cesty podfa normy. Trieda poziarnej odolnosti
komina musi byt min. T200, priCom v kazdom pripade musia byt dodrzané narodné predpisy.

VYSTRAHA

Priemer kominového prieduchu musi byt vacsi ako 80 mm.

n VYSTRAHA

Dodrziavajte narodné predpisy platné v mieste inStalacie kachli.

4.1. Poveternostné podmienky

Na bezpecnu prevadzku kachli je potrebné, aby mal komin dostatoény tah. Pamatajte na to, ze tah komina sa
meni v zavislosti od poveternostnych podmienok.

4.2. Kominovy t'ah pri menovitom tepelnom vykone kachli

- Ak nie je dosiahnuty minimalny kominovy tah, nie je mozna spravna pre-
min.kominovy tah: [ 5Pa | vadzka vykurovacieho zariadenia a dochadza k zvy$enému znedistovaniu
horaka a skla.

max.kominovy 15p - Pri prekro€eni maximalneho pripustného kominového tahu dochadza k
tah:: a zvysenej spotrebe paliva a poskodeniu kachli.




4.3. Pripojenie ku kominu

“ VYSTRAHA

Na pripojenie ku kominu je potrebné pouzit plynotesné dymovody. Dodrziavajte, prosim, narodné predpisy.

» Je potrebné zabezpedit, aby cez dymovod neprenikal do kachli kondenzat. Odporu€¢ame do dymovodu
nainstalovat zbera¢ kondenzatu, napr. T-kus so zatkou.
Na poskodenie kachli spésobené kondenzaciou vody sa zaruka nevztahuije.

* Dymovod musi byt tesne nasadeny na hrdlo odvodu spalin.

* Dymovod nesmie byt nainstalovany so sklonom smerom ku kominu.

* Dymovod nesmie zasahovat do prierezu komina, pretoZe by sa tym narusil tah komina.
» Na pripojenie ku kominu odporu¢ame pouzit stenovu vliozku (kominovu zdierku).

* DIhS8ie vodorovné useky dymovodu a tvarovky znizuju tah komina.

» VSetky otvory do komina alebo dymovodov, ako napr. Cistiace otvory, musia byt uzavreté.

4.3.1. Viacnasobné pripojenie (do komina)

Kachle nie su schvalené na prevadzku viacerych spotrebi¢ov do jedného kominového prieduchu.




4.3.2. Informativne priklady instalacie peletovych kachli ku kominu
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Obrazok 1.1: Komin mimo budovy

A) Komin umiestneny mimo budovy

B) Uginna vyska komina. Komin musi byt vyvedeny nad Uroveri strechy a vybaveny tepelnou izolaciou.
C) Externy privod spalovacieho vzduchu do vykurovacieho zariadenia

D) T-kus so zatkou
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Obrazok 1.2: Komin ako sucast’ budovy

A) Dymovod vlozeny do existujuceho komina. V tomto pripade je nutné zabezpedit moznost Cistenia.
B) Uginna vyska komina

C) Externy privod spalovacieho vzduchu k spotrebicu

D) T-kus so zatkou
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Obrazok 1.3: Napojenie na existujici komin

A) Kominovy prieduch

B) Uginna vyska komina

C) Externy privod spalovacieho vzduchu k vykurovaciemu zariadeniu
D) T-kus so zatkou

E) Dymovod

5. Umiestnenie

I] VYSTRAHA

Pri montazi peletovych kachli sa musia dodrziavat’ vSetky miestne predpisy vratane predpisov
tykajucich sa narodnych a eurépskych noriem pre tento druh spotrebica.

I] VYSTRAHA

Pre pohodInu udrZbu a servis odporu€ame dodrzat’ nasledujuce vzdialenosti:
po stranach —min. 50 cm
od zadnej steny — min. 25 cm




5.1. Minimalne vzdialenosti od horlavych konstrukcii

VYSTRAHA

Ako minimalne vzdialenosti od horfavych materialov alebo materialov citlivych na teplo (napr. nabytok, tapety,
drevené obklady), pripadne od nosnych stien, sa musia dodrzat bezpelnostné vzdialenosti uvedené na
vyrobnom stitku a v technickom liste..

VYSTRAHA

Ochrana podlahy:
V pripade horlavych podlahovych krytin alebo podlahovych krytin citlivych na teplo musia byt kachle
umiestnené na nehorlfavej podlozke (pozri obrazok).

Obrazok 2: Odporuéana ochrana podlahy:

A 30 cm — vpredu
B 10 cm - po stranach
C az po stenu

VYSTRAHA

Odkladanie alebo umiestfiovanie predmetov, ktoré nie su ziaruvzdorné, na kachle alebo do ich blizkosti je
zakazané!

5.2. Minimalne vzdialenosti od nehorlavych konstrukcii

Pri inStalacii kachli v priestore s predmetmi, ktoré neobsahuju horfavé materialy, sa musia dodrzat’ minimalne
vzdialenosti 50 mm od zadnej strany a 100 mm od boé&nej strany, ak nie je presklena. Minimalna vzdialenost
od presklenych ploch je rovnaka ako vzdialenost od horfavych materialov, pozri vyrobny &titok a technicky list.




5.3. Privod spalovacieho vzduchu

ﬂ Poznamka

Je potrebné zabezpedit, aby bolo v mieste instalacie kachli k dispozicii dostatoné mnozstvo spalovacieho
vzduchu.

5.4. Prevadzka kachli zavisla od vzduchu v miestnosti:

Peletové kachle boli odskusané ako plynotesné podla normy EN 16510 a mozno ich prevadzkovat' s externym
privodom vzduchu alebo aj bez neho (v takom pripade kachle spotrebuvaju vzduch z miestnosti). Pri si¢asnej
prevadzke kachli a vzduchotechnického zariadenia (napr. riadenych ventilanych systémov, digestorov a
pod.) musia byt tieto zariadenia zabezpefené proti poklesu tlaku vzduchu v miestnosti (napr. pomocou
diferenéného tlakového spinaca). Zarovern musi byt zabezpecéeny privod vzduchu do miestnosti v mnozstve
min. 20 m3h.

Dodrziavajte prislusné miestne predpisy a odporuc¢ania kominara.

5.4.1. Prevadzka kachli nezavisla od vzduchu v miestnosti (RLU):

Potrebny spalovaci vzduch sa privadza do kachli utesnenym potrubim z vonkajSieho prostredia alebo zo
schvaleného kominového systému (napr. systému LAS). Kachle tak neodoberaju vzduch z miestnosti, v ktorej
su nainstalované. Vdaka tomu ich mozno prevadzkovat v nizkoenergetickych a pasivnych domoch, pripadne
v domoch vybavenych mechanickymi ventilanymi systémami.

5.5. Pripojenie externého privodu vzduchu

ﬂ Poznamka

Na privod spalovacieho vzduchu odporu¢ame pouzivat pripojku externého vzduchu, aby sa pri kdreni
nespotrebuval cenny vzduch z obytného priestoru.

» Na tento ucel pripojte zadnu stranu pripojky externého vzduchu na kachliach napr. pomocou hadice na
privod vzduchu alebo prislu§ného vzduchového kanala kominového systému. Priemer privodu vzduchu
musi zodpovedat’ minimalne priemeru pripojky externého vzduchu na kachliach.

» Koniec privodného vzduchového potrubia sa musi nachadzat vo vonkajSom priestore alebo v dobre
vetranej miestnosti (v pivnici)..

VYSTRAHA

Vedenie externého spalfovacieho vzduchu by malo zohladfiovat riziko tvorby kondenzatu a jeho negativny
vplyv na Zivotnost’ zariadenia.
Na poskodenie kachli sp6sobené kondenzaciou vody sa nevztahuje zaruka.

* Aby bol zabezpecCeny dostatoény privod vzduchu, privodné vedenie by nemalo byt dlhSie ako cca3 ma
nemalo by mat prili§ vela ohybov.

» JAk je privod vzduchu vedeny z vonkajSieho priestoru, musi byt ukon&eny kolenom s uhlom 90°
smerujucim nadol alebo ochranou proti vetru (pozri obrazok €. 3). Otvor je tiez potrebné zabezpedit
mriezkou, ktora zabrani jeho upchatiu alebo vniknutiu Skodcov.
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Obrazok 3: Ochrana privodu vzduchu pred vetrom

VYSTRAHA

Pre prevadzku kachli s certifikdtom RLU musia byt kachle pripojené k privodu externého spalovacieho
vzduchu.

Dimenzovanie privodného vzduchového potrubia:

Priemer privodu vzduchu Maximalna dizka Max. pocet 90° kolien
50 mm 0,5m 1
100 mm 3m 3

ﬂ Poznamka

Ak je skutoény priemer privodu vzduchu mensi ako pozadovany, nie je mozna spravna prevadzka ohniska a
dochadza k zvySenému znecistovaniu horaka a skla.

5.5.1. Pripojenie externého privodu vzduchu (RLU)

Na prevadzku kachli nezavisle od vzduchu v miestnosti musi byt spafovaci vzduch privadzany z vonkajSieho
prostredia alebo zo schvaleného kominového systému (napr. systému LAS).



6. Funkcie displeja CP115
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Zobrazenie na displeji:

Displej D1: Eas, prevadzkovy stav, chybové hlasenia, verzia softvéru, prevadzkové parametre.
Displej D2: stuperi prevadzkového vykonu.

Displej D2: aktualna teplota, pozadovana teplota.

ﬂ Poznamka

Pocas prevadzky kachli sa na displeji Standardne zobrazuje v Casti D1 aktualny €as, v €asti D2 zvoleny
stuperi vykonu a v ¢asti D3 aktualna teplota v miestnosti.

Tla- Funkcia
Citko Kratke stlagenie DIhé stlagenie
Cas — teplota spalin — teplota miestnosti — te-
P1 plota riac!iacej d9sky — otéék_y ventilz,;\tora spalin | Zapnutie / Vyp_nutie / Resetovgnie chybového
— prevadzkovy stav — verzia softvéru — chy- hlasenia (ak sa vyskytli chyby)
bové hlasenia (ak sa vyskytli chyby)
P2 Volba stupfia vykonu Ruéné plnenie podavacieho Sneku
P3 ZvysSenie pozadovanej teploty -
P4 Znizenie pozadovanej teploty -
korl;tErc?Ika Funkcia
L1 Konvekény ventilator je v prevadzke
L2 Podéavaci Snek je v provozu
L3 Zeravenie zapalovada
L4 PoZadovana teplota je dosiahnuta
L5 Denny program aktivovany
L6 Tyzdenny program aktivovany
L7 Vikendovy program aktivovany
Zobrazené informacie na displeji:
Kod Jednotka Popis
tF [°C] Teplota spalin
tA [°C] Aktualna teplota miestnosti
tCb [°C] Teplota riadiacej dosky

10



UF [ot/min] Otacky ventilatora spalin

St [h] Zostavajuci ¢as do pldnovanej udrzby
FC - Kdd a verzia firmvéru

th [°C] Pozadovana teplota miestnosti

6.1. Spravy na displeji

Kod
spra- Popis Riesenie
vy
CL Upozornenie na dosiahnutie intervalu planova- | Je potrebné vycistit spalinové cesty (pozri tech-
r nej udrzby. nicku dokumentaciu).
Otvorené dvierka Na spustenie prevadzky kachli je potrebné za-
Door e
tvorit dvierka.
rFiL Nedostatok peliet v zasobniku. Doplhte pelety do zasobnika.
OFF | Hlasenie sa zobrazi, ak pocas fazy zapalovania Systém sa vypne az po dokon&eni fazy
dEL déjde k automatickému vypnutiu systému. zapalovania.
PCLr Prebieha pravidelne 'automatlcke Cistenie o
horaka.

7. Prevadzka peletovych kachli

“ VYSTRAHA

Pri prevadzke peletovych kachli sa musia dodrziavat’ vSetky miestne predpisy vratane predpisov

tykajucich sa narodnych a eurépskych noriem pre tento druh spotrebica.

7.1. Vhodné palivo

* Pelety s priemerom 6 mm
+ Oznaéenie: DINplus, ONorm M 7135, ENplus-A1, ISO 17225-2

7.2. Nevhodné paliva

» Pouzivanie menej kvalitného alebo nepripustného paliva ma negativny vplyv na fungovanie peletovych
kachli a méze viest k zaniku zaruky.

» palovanie nekvalitnych peliet vedie k skrateniu intervalov &istenia a k zvy3enej spotrebe.
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ﬂ Poznamka

Nepripustné paliva su napriklad:

* pelety s priemerom 8 mm
» drevna stiepka

+ slama

* kukurica

» drevené polena atd.

7.3. Prvé uvedenie do prevadzky

7.3.1. VSeobecne:

Pred prvym uvedenim do prevadzky je potrebné:

» Odstranit prepravny drziak pod vekom zasobnika. Skrutku, ktorou bol drziak pripevneny ku kachliam,
zaskrutkovat spat.

» Odstranit z kachli vSetky nalepky.

* Vybrat zo zasobnika, resp. zo spalovacieho priestoru vietko prislusenstvo.
» Skontrolovat, i je horak spravne usadeny.

» Zatvorit dvierka ohniska..

* Naplnit zasobnik peletami.

* Pripojit sietovy kabel.

ﬂ Poznamka

Pri prvom uvedeni do prevadzky vlozte do horaka priblizne 30 peliet alebo naplfite podavaciu zavitovku dlhym
stlaenim tladidla P2. Hned ako zacnu pelety padat do hordka, plnenie ukonéite. Tym sa urychli proces
zapalovania.

“ VYSTRAHA

V désledku rozdielnej tepelnej roztaznosti pouzitych materialov mézu kachle po€as zapalovania a chladnutia
vydavat zvuky pripominajuce tikanie alebo praskanie..

Tieto zvuky v zasade nie je mozné poCas prevadzky eliminovat. Vzhfadom na rozdielnu tepelnu roztaznost
pouzitych materialov a zvuky spbsobené motorom, ventilatorom atd. sa mézu vyskytovat’ zvukové prejavy s
nizkou intenzitou hluku.

Tieto zvuky vznikaju v dbésledku faktorov, ktoré nie je mozné ovplyvnit, a preto sa nepovazuju za dévod na
reklamaciu.

12



7.4. Ovladanie kachli

7.4.1. Nastavenie stupna prevadzkového vykonu

Kratkym stlaCenim tlaCidla P2 nastavite poZadovany stuper tepelného vykonu kachli. Vykon kachli m&zete
regulovat’ v troch stupfioch:

1 Nizky vykon
2 Stredny vykon
3 Vysoky vykon

ﬂ Poznamka

Podla zvoleného stupria prevadzkového vykonu budu kachle kurit, kym nedosiahnu poZzadovanu teplotu v
miestnosti. Je zrejmé, Ze pri prevadzke na vySSom stupni vykonu sa pozadovana teplota v miestnosti
dosiahne rychlejSie.

7.4.2. Nastavenie pozadovanej teploty v miestnosti

PoZadovana teplota sa zobrazi na displeji D3 po stlaeni tlacidla P3 alebo P4. Pomocou tladidla P3 zvysite a
pomocou tlacidlaP4 znizite pozadovanu teplotu v miestnosti.

ﬂ Poznamka

Po dosiahnuti pozadovanej teploty v miestnosti sa kachle vypnu a prejdd do pohotovostného rezimu (stand-
by).

7.5. Pouzivatel'ské menu

Pouzivatelské menu vyvolate dlhym stlacenim tlaCidiel P2 a P4. Medzi jednotlivymi nastaveniami sa
pohybujete pomocou tlagidiel P3 a P4. Ak sa chcete vratit na predchadzajiucu polozku, pouZite tlagidlo P1.

Menu obsahuje

* Air — nastavenie vykonu konvekéného ventilatora
* Cron — nastavenie tyZdenného programu

+ oroL — nastavenie ¢asu/datumu

* rFiL — nedostupna funkcia

* tELE — nedostupna funkcia

* AuPo — nastavenie automatickej prevadzky bez moznosti vyberu vykonu 1, 2, 3

7.5.1. Ruéné nastavenie vykonu konvekéného ventilatora (Air)

* V pouzivatelskom menu vyberte poloZzkuAir a potvrdte tladidlom P2.
» Zobrazi sa aktualne nastavenie (predvolené nastavenie je Auto).

« Ak chcete zmenit tento rezim, stlacte tlacidlo P2.
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» Pomocou tlacidiel P3 a P4 (plus/minus) vyberte poZadovany stupefi vykonu ventilatora.
Moznost vyberu stupfiov 1-3 alebo automatického rezimu.

* Vyber potvrdte tlacidlom P2.

7.5.2. Nastavenie ¢asu (orolL)

* V pouzivatelskom menu vyberte poloZzkuoroL a potvrdte ju tladidlom P2.
+ Zobrazi sa aktudlny €as a der v tyzdni.

* Ak chcete zmenit hodiny, stlacte tlacidlo P2.

* Pomocou tlacidiel P3 a P4 (plus/minus) nastavte pozadovanu hodinu.

* Vyber potvrdte tlacidlom P2.

* Rovnakym postupom nastavte minuty a def v tyZdni.

7.5.3. Nastavenie automatického riadenia vykonu (AuPo)

* V pouzivatelskom menu vyberte poloZkuAuPo a potvrdte ju tlaCidlom P2.

» Zobrazi sa aktualny stav funkcie (predvolené nastavenie je OFF)

Ak chcete prepnut riadenie vykonu na automatické, stlacte tlacidlo P2.

Pomocou tlacidiel P3 a P4 (plus/minus) nastavte hodnotu ON.

* Vyber potvrdte tlacidlom P2.

ﬂ Poznamka

8. Ovladanie kachli pomocou aplikacie — pozri samostatny
navod

9. Prevadzkové stavy

Kéd Prevadzkovy stav

— Vypnuté
ChEc Kontrola systému
On1 Faza zapalovania 1
On 2 Faza zapalovania 2
On3 Faza zapalovania 3
On4 Faza zapalovania 4
On5 Stabilizacia

— Bezna prevadzka
runM Modulacia z dovodu teploty spalin
Mod Modulacia z inych dévodov




rEc Opatovné zapalovanie
Stby Pohotovostny rezim (Standby)
SAF Bezpecnostny rezim
OFF Vypinanie

Alt Blokovanie

10. Ochrana proti prehriatiu

Bezpecnostny obmedzovac teploty (STB) v pripade prehriatia automaticky vypne kachle. Na ovladacom
displeji sa zobrazi chyba Er06. V takom pripade musi kachle skontrolovat servisny technik!

11. Vypadok elektrického prudu

Riadiaca doska je vybavena zaloznou batériou, takze udaje zostanu pocCas vypadku elektrického pradu
zachované.

12. Cistenie a udrzba (pozri technickii dokumentaciu)

13. Poruchy, pri¢iny a odstranenie

Jednoduché prevadzkové poruchy mézete odstranit sami pomocou nasledujicej pomdcky. Dal$ie informacie
vam poskytne vas odborny predajca.

VYSTRAHA

Vyskyt poruchy sa zobrazi na displeji.

V pripade poruchy ihned neodpajajte napajaci kabel od elektrickej siete, aby mohli upine dobehnut’
interné bezpecénostné funkcie. Len tak sa mézu pripadné zvySkové spaliny odviest pomocou
ventilatora do komina. Napajaci kabel odpojte az pred vykonavanim prac na vychladnutych kachliach.

13.1. Porucha — Chybovy kéd Erxx

ﬂ Poznamka

Chybové hlasenie resetujete dlhym stlacenim tlacidla P1.

Koéd | Pri¢ina: Odstranenie:

Er03 | Vypnutie z dévodu poklesu teploty spalin.. | Doplite pelety do zasobnika.

Er05 | Vypnutie z dévodu prekro€enia maximal- Kontaktuijte servis.
nej teploty spalin.
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Er06 | Vypnutie z dévodu prekro€enia maximal- | Kontaktujte servis.
nej teploty v zasobniku peliet (STB).

Er07 | Porucha signalu enkodéra ventilatora Kontaktujte servis.
spalin.

Er08 | Porucha regulacie otacok ventilatora Kontaktujte servis.
spalin.

Er11 | Nespravny datum alebo ¢as v désledku dI- | Nastavte aktualny ¢as a datum na displeji..
hodobého vypadku napajania.

Er12 | NeuspesSné zapalenie. 1. Vycistite horak.

2. Vycistite spalinové cesty.

3. Skontrolujte kvalitu peliet (viIhkost, konzistenciu).
4. Skontrolujte funk&nost keramického zapalovaca
(Zeravenie).

5. Kontaktujte servis.

Er15 | Vypadok napajania. Resetujte chybové hlasenie.

Er44 | Chyba dvierok. 1. Zatvorte dvierka.
2. Skontrolujte funkénost spinaca dverového kontaktu.
3. Kontaktujte servis.

Er47 | Porucha signalu enkodéra motora Sneko- | Kontaktujte servis.
vého podavaca..

Er48 | Porucha regulacie otacok motora Sneko- Kontaktujte servis.
vého podavaca.

Er81 | Prehriatie riadiacej elektroniky. Nedostatocné prudenie vzduchu okolo kachli — kontak-
tujte servis.

14. VSeobecné pokyny / poruchy

Porucha: Pric¢ina: Odstranenie:
Peletové kachle sa 1. Nastavena pozadovana teplota v 1. Zvyste pozadovanu teplotu v
nespustia miestnosti je nizSia ako skutoCna te- miestnosti.
plota v miestnosti. 2. Nechaijte kachle vychladnut.
2. Teplota spalin je prilis vysoka. 3. Pozrite si ¢ast Odstrafiovanie chyb a
3. Vyskytla sa chyba. poruch.

4. Vyskytla sa chyba v tyZdennom pro- | 4. Upravte tyZdenny program.
grame — nie je priradena Ziadna vykuro-

vacia zéna.

Na displeji sa ni¢ Uvolneny alebo chybny kabel medzi di- | Kontaktujte servis

nezobrazuje splejom a riadiacou doskou.

Hluk od ventilatora Popol v telese ventilatora spalin. Popol vysajte vysavacom na popol.

spalin

Tikanie alebo 1. Rozdielna tepelna roztaznost pouzi- | Upozorriujeme, Ze tieto zvuky vznikaju

praskanie tych materialov poc€as rozkurovania, ku- | v désledku faktorov, ktoré nemozno od-
renia alebo chladnutia. stranit, a preto sa nepovazuju za dévod
2. Hluk pocas testu horaka. na reklamaciu.
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15. Zaruka a servis

15.1. VSeobecne

Pri dodrzani vSetkych pravidiel inStalacie, obsluhy a udrzby uvedenych v tomto navode na obsluhu ruci
vyrobca (dodavatel), spolo¢nost HAAS + SOHN Rukov s.r. 0., potas 24 mesiacov od prevzatia vyrobku
pouzivatelom za to, Zze vyrobok bude mat poCas celej zaru€nej doby vlastnosti stanovené technickymi
normami, tymto navodom a udajmi na vyrobnom §titku.

15.2. Zaruéné podmienky

Zaruka sa vztahuje na bezplatnd opravu kachli, resp. reklamovanych dielov alebo Casti, ktorych poruchy
vznikli v désledku chybného materialu alebo chyby pri spracovani.

15.3. Zarucény a pozarucény servis

Zaruény a pozaruény servis v Ceskej republike zabezpeduje vyrobca, spoloénost HAAS + SOHN Rukov s.r.o.,
prostrednictvom svojho servisného oddelenia so sidlom na adrese uvedenej v zaru¢nom liste alebo
prostrednictvom zmluvnych partnerov.

15.4. Skutocnosti, pri ktorych sa reklamaény narok neuznava

HAAS + SOHN Rukov s.r.o. neprebera zaruku za $kody a chyby zariadenia alebo jeho ¢asti, ktoré boli
spOsobené:

 vonkajSimi chemickymi alebo fyzikalnymi vplyvmi pocas prepravy, nevhodnym skladovanim, nespravnou
indtalaciou a prevadzkovanim zariadenia (napr. ochladenim vodou, znecistenim vykypenymi jedlami,
vodnym kondenzatom),

» nespravnou volbou vykonu kachli pre dany priestor (prekurujeme alebo nedostatocne vykurujeme priestor),

* nedodrzanim prislusnych platnych stavebnopravnych predpisov,

* nespravnou instalaciou a pripojenim zariadenia,

» nedostatoénym alebo prilis silnym tahom komina (pripojenie musi byt v stlade s platnymi normami),

» vykonanymi upravami alebo inymi, najma dodatoénymi zmenami ohniska alebo odvodu spalin,

» z4sahmi do zariadenia alebo jeho zmenami vykonanymi osobami, ktoré na to neboli poverené vyrobcom,
* nedodrzanim pokynov uvedenych v navode na obsluhu,

» dodatoénou montazou nahradnych dielov a prislusenstva, ktoré nie st vyrobkami spolo¢nosti HAAS +
SOHN Rukov s.r. 0.,

» pouzitim nevhodnych paliv,

* nespravnou obsluhou, pretazenim zariadenia (napr. otvorenymi dvierkami popolnika) a naslednym
poskodenim konstrukcie vykurovacieho zariadenia (napr. prepalenim clén usmernovacov tahu,
deformaciou konstrukcie kachli),

* neodbornou manipulaciou alebo nasilnym mechanickym poskodenim,

* nedostato¢nou starostlivostou alebo pouzitim nevhodnych &istiacich prostriedkov,

* neodvratitelnou udalostou (povodne atd.).

Podla § 2167/b nového Obcianskeho zakonnika €. 89/2012 Zb. nemozno uplatnit’ prava zo

zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnu na vyrobku v priebehu dvadsiatich styroch mesiacov od
jeho prevzatia, ak ide o vady vzniknuté opotrebovanim spésobenym jeho obvyklym pouzivanim. K
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takémuto opotrebovaniu dochadza najma napr. pri Samote, vermikulitovych doskach, clonach,
tesneniach, rostoch, farbe a skle, a to v zavislosti od frekvencie a intenzity vykurovania.

Kamen pouzity na oblozenie kachli je Cisto prirodny material. Ako stopercentne prirodny material moze
vykazovat odchylky a nestalost vo farbe aj v kresbe Struktury. Je zrejmé, Ze z hfadiska kresby a farby je kazdy
kus original. Pri kamennom obloZeni nemozno vzdy ofakavat dokonalu presnost a ostrost hran. Vzhlfadom na
vy&Sie uvedené skuto€nosti nemozno na tieto odchylky uplatfiovat reklamacny narok.

Drobné vlasové praskliny na beténovych dielcoch (beténovych obkladoch krbovych stavebnic) su uplne
beznym javom, ktory sa mOze objavit poCas pouzivania krbu. Takéto drobné praskliny mozno zatmelit
akrylovym tmelom, ktory je su€astou dodavky. Na tieto odchylky nemozno uplatriovat’ reklamacny narok.

Vyskyt drobnych viasovych trhlin v glazire (HARIS) je pripustny a nepovazuje sa za vadu. Ak sa na obloZenie
kachli pouziju hrubostenné kachlice, drobné nepresnosti vo velkosti, pravouhlosti a rovinnosti pléch, rozdiely v
odtiefioch a efektoch glazury st neoddelitelnou sucastou tohto keramického vyrobku.

Specifikacia technickych vlastnosti — keramické kachlice

Vzhladové vady na kachliach:

- Vlasové trhliny na povrchu glazury, tzv. Haris, nie su predmetom reklamacie. Ide o sprievodny jav vznikajuci
pri vypale kachlic. V zavislosti od druhu glazury su viac alebo menej viditelné.

- Farebnost jednotlivych zakaziek sa méze od dodaného vzorkovnika liSit o + 2 stupne.

- Farebnost jednotlivych kachlic v ramci jednej zdkazky sa méze liSit o + 1 stupen.

- Dodatocne vyrobené kusy alebo nahradné diely sa mézu farebne liSit o £ 2 stupne. Glazovana plocha méze
niest stopu po predchadzajucej operéacii, nesmie v3ak byt poSkriabana ani inak znehodnotena, napr.
odlomenim glazury, hmatatelnou prasklinou alebo nerovnostou povrchu.

- Na kachlici sa méze vyskytovat' jedna viditelna farebna odchylka alebo tri malo viditelné farebné defekty,
napriklad bodky réznych farieb alebo presvitajuci odtieri odliSny od zakladnej hmoty.

- Na prednej pohfadovej €asti sa mdze nachadzat jeden vpich (dierka v glazure), na boénej Casti jeden vacsi
vpich a tri menSie. Tieto vpichy sa nesmu nachadzat na jednom mieste, ale musia byt rozptylené.

Vsetky uvedené hodnoty presnostvi a poziadavky na vzhlad pri vyrobe keramickych kachlic su vyrazne
prisnejsSie, nez stanovuje norma CSN 72 4710 — Keramické kachlice, poziadavky, skuSobné metdédy a
oznacovanie.

15.5. Ako reklamovat’?

Reklamaciu uplatiiujte u svojho odborného predajcu alebo priamo u vyrobcu, pri€com uvedte typ kachli, rok
vyroby a sériové vyrobné Cislo vyrobku. Tieto udaje najdete na typovom Stitku na zadnej strane vykurovacieho
zariadenia a v zaru¢nom liste na poslednej strane tohto vSeobecného navodu.

Pri reklamacii je potrebné uviest svoju presnu adresu, telefénne Cislo a opisat zavadu. Pri nakupe si vo
vlastnom zaujme vyziadajte Citatelné vyplnenie zaru¢ného listu. O spbsobe a mieste opravy rozhodne po
posudeni zavady servisné oddelenie. Navrhované opatrenia budu nasledne konzultované s maijitefom kachli.
Na vymenu kachli alebo zruSenie kupnej zmluvy sa vztahuju prislusné ustanovenia Obcianskeho zakonnika a
reklamacéného poriadku.

Na zjednodusenie a urychlenie reklamacie sa odporuca predlozit’ potvrdeny zarucny list alebo doklad
o kupe. Ak je to mozné, odporuca sa predlozit’ aj fotografiu zavady.

15.6. Pokyny na objednavanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzajte typ kachli, rok vyroby a sériové vyrobné ¢islo vyrobku. Nahradny
diel identifikujte pomocou technickej dokumentéacie a uvedte jeho nazov, objednavacie &islo, pripadne poziciu
podla schémy. Objednavku zasielajte pisomne na adresu sidla spolo¢nosti HAAS + SOHN Rukov, e-mailom
na adresu reklamace@foxmark.eu alebo si nahradné diely méZete objednat prostrednictvom nasho e-shopu:
https://nd.haassohn-rukov.cz/

Nahradné diely a prisluSenstvo si mdzete objednat u predajcu alebo priamo u vyrobcu podfa technickej
dokumentécie pre prislusny typ kachli.




16. Ostatné

16.1. Prislusenstvo dodavané s kachFami

Sucastou kazdej dodavky je navod na obsluhu so zaruénym listom, technicka dokumentacia a potrebné
prisluSenstvo pre dany typ vykurovacieho zariadenia (pozri technicki dokumentaciu).

16.2. Balenie krbovych kachli a likvidacia odpadu

Kachle sa dodavaju na drevenej prepravnej podloZzke a su vybavené ochrannym latovanim. Kachle su
chranené pred poveternostnymi vplyvmi PE foliou. Stabilita a sudrznost celého obalu po€as skladovania a
prepravy je zabezpe&ena pouzitim kovovej, pripadne plastovej pasky.

Likvidacia obalu: Drevené latovanie, podloZzku a PE fdliu odovzdajte na recyklaciu. Ocelovu pasku
odovzdaijte do zberne kovového odpadu.

Likvidacia kachli: V pripade likvidacie peletovych kachli odovzdajte obklad ohniska, sklo, tesniace Snury,
keramiku a prirodny kamen do zberného dvora ako inertny alebo objemny odpad. Plechovy korpus, pripadne
ostatné kovové &asti, odovzdajte do zberne kovového odpadu.

Na likvidaciu peletovych kachli sa vztahuje smernica o odpade z elektrickych a elektronickych

zariadeni (OEEZ, smernica 2012/19/EU). V EU/EHP je takyto vyrobok oznageny symbolom

preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach priamo na vyrobku a/alebo na obale.

Pri likvidacii sa s vyrobkom nesmie zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom ani sa
Em nesmie likvidovat' ako zmesovy komunalny odpad. Tento vyrobok mézete po skonéeni jeho

zivotnosti vratit na mieste jeho zakupenia, ak je predajca zapojeny do systému spatného odberu

odpadu, alebo ho odovzdat’ na recyklaciu do miestneho zberného dvora.

Viac informacii o moznostiach recyklacie vo vasej krajine vam poskytnu prislusné miestne urady.

Koncovy pouzivatel zodpoveda za dodrzZiavanie miestnych pravnych predpisov pri likvidacii tohto

vyrobku.

16.3. Vyhlasenie o parametroch

Podla nariadenia EU &. 305/2011 vyrobca vydava vyhlasenie o parametroch ku kazdému vyrobku, ktory
uvadza na trh.

Pri obvyklom pouZziti uréenom vyrobcom je vyrobok bezpeény.

Vyrobca prijal opatrenia na zabezpelenie zhody vSetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou
dokumentéaciou a s prisluSnymi poziadavkami.

Prohlaseni o vlastnostech ke kazdému produktu je dostupné na: www.foxmark.eu
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ZARUCNY LIST

Pri dodrzani spésobu pouzivania, obsluhy a udrzby vyrobku uvedeného v ndvode na obsluhu ru¢ime pocas
24 mesiacov od prevzatia vyrobku spotrebitefom za to, ze vyrobok bude mat po€as celej zaruénej doby
vlastnosti stanovené prisluSnymi technickymi normami a predpismi — zakonom ¢&. 89/2012 Zb. v platnom
zneni, zakonom ¢&. 634/1992 Zb. v platnom zneni (alebo podla platnych predpisov pre tento druh spotrebicov v
krajinach, v ktorych su instalované).

Ak sa na vyrobku po€as zaruénej doby vyskytne porucha, ktord nebola spbsobena spotrebitelom
(pouzivatelom), neodvratitelnou udalostou (napr. Zivelnou pohromou), neopravnenymi Upravami alebo
opravami, pripadne pouzivanim vyrobku v rozpore s navodom na obsluhu, vyrobok bude spotrebitelovi
bezplatne opraveny. Na urychlenie pripadnej reklamacie vyrobku odporic¢ame zaslat vyplnenu a potvrdenu
kopiu zaruéného listu alebo pokladni¢ného dokladu (pripadne faktary).
Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie sposobené beznym pouzivanim.

Reklamaciu uplatriujte u svojho odborného predajcu alebo priamo u vyrobcu.

Zaruéné a pozaruéné opravy v Ceskej republike zabezpeéuje firma:
Servisné oddelenie

HAAS+SOHN Rukov s.r.o.
HaSlerova 2247

Varnsdorf

407 47

Ceska republika

tel.: +420 412 510 101

e-mail: reklamace@foxmark.eu
www.foxmark.eu

Pracovny €as:

Pondelok — piatok 7.00 — 15.00 hod.

Zaru€na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v oprave. Na vymenu vyrobku alebo zrusenie
kupnej zmluvy sa vztahuju prislusné ustanovenia Obcianskeho zakonnika zak. €. 89/2012 Zb. v plathom
zneni (alebo platné predpisy pre tento druh spotrebiCov v krajinach, v ktorych su nainstalované).

. ) . . Povrchova tprava

Dvierka Volne lozené clony (dvierka)
v e , . Povrchova tprava
Rukovit’ (madlo) Vymennik (obklady)
Obklady Popolnik PrisluSenstvo
Vyzdivka (Samot) Veko
, - Povrchova uprava
Vyzdivka (vermikulit) (teleso)
Datum Znacka vystupnej kontroly Podpis

Datum predaja Peciatka predajne Podpis




Vyrobny stitok




Datum na- Datum Cislo proto- | Podpis ser-
hlasenia kolu o visného Porucha — Sposob odstranenia
opravy .
poruchy oprave technika
Vyrobca:

HAAS+SOHN Rukov s.r.o.

NADRAZNI 260, JIRETIN POD JEDLOVOU, CESKA REPUBLIKA
IC: 62740989 DIC: CZ62740989







V3etky dokumenty, ako napr. vS8eobecny navod, technicka dokumentacia, vyhlasenie o parametroch atd'., ako
aj kontaktné udaje najdete na adrese:

foxmark.eu


https://www.foxmark.eu
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